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1. Cechy miernika AVM-05/ AVM-07

Duza czutos¢ i precyzja (tozysko diamentowe o bardzo niskim tarciu)
Przeplyw (w metrach sze$ciennych na minutg i stopach szesciennych na minutg)
Predkos¢ (w m/s, stopach/min., weztach, km/godz., milach/godz.)
Podwojny wyswietlacz (Predkos¢ + temperatura, przeptyw + obszar)
Pamig¢ o pojemnosei 2000 rekordow (zapisow)

Zapis jednorazowy lub ciagly

Ustawianie okresu pomiaru z klawiatury

Interfejs RS-232C (AVM-07)

°C/°F

Ergonomiczne rozwiazania utatwiajace obshuge

Mozliwo$¢ odczytu podczas pomiaru (odrgbny wirnik)

wys$wietlacz ciektokrystaliczny o wymiarach cyfr 17 mm x 3 mm

Funkcje: Hold (zatrzymanie wskazan) / Max / Min

Whbudowany wskaznik wytadowania baterii

2. Opis panelu czolowego

Odrebny wirnik

Wyswietlacz
ciektokrystaliczny

Przycisk
wiacz./wyt.
(On/Off)

Interfejs
RS-232C

Klawisze funkcyjne
i numeryczne
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2.1. Opis symboli wyswietlacza cieklokrystalicznego

Symbol

Opis

AVE

Symbol pojawiajacy sig, kiedy za pomoca przycisku OPTION (opcje) zostata wybrana
metoda okreslania $redniej pomiaru przeplywu.

MIN | Symbol pojawiajacy si¢ po dwukrotnym nacisnigciu przyciska MAX/MIN — na wy-
Swietlaczu pokazuje si¢ minimalna warto$¢ pomiaré6w predkosci lub przeptywu.

2/3V | Symbol pojawiajacy si¢ razem z symbolem MAX, kiedy za pomoca przycisku OPTION
(Opcje) wybrana zostata metoda 2/3VMax w trybie pomiaru przeptywu.

MAX | Symbol pokazujacy wlaczenie funkcji MAX, co nastgpuje poprzez jednokrotne uru-
chomienie przycisku MAX/MIN.

VEL | Po naci$nigciu przycisku VEL/FLOW (numer 4), pojawia si¢ symbol VEL wskazujac,
ze wiatromierz pracuje w trybie pomiaru predkosci wiatru.

READ | Symbol pojawiajacy sig, kiedy wlaczona jest funkcja odczytu (READ), umozliwiajaca
odczyt danych zapisanych w pamigci wiatromierza.

REC | Symbol pojawiajacy sig, kiedy wiatromierz pracuje w trybie zapisu danych.

RS-232 | Symbol pojawiajacy si¢, kiedy wilaczona zostaje funkcja przekazu danych ztaczem
RS-232.

ft2 Symbol uzywany do okreslania wolnego obszaru w stopach kwadratowych w trybie
pomiaru przeptywu.

m2 Symbol uzywany do okreslania wolnego obszaru w metrach kwadratowych w trybie
pomiaru przeptywu.

°C Symbol oznaczajacy wskazanie temperatury w stopniach Celsjusza.

°F Symbol oznaczajacy wskazanie temperatury w stopniach Fahrenheit'a.

CFM | Symbol oznaczajacy jednostke — stopy szescienne na minutg.

CMM | Symbol oznaczajacy jednostke — metry szescienne na minutg

x100 | Symbol informujacy, ze wyswietlana wartos¢ na LCD powinna by¢ pomnozona
przez 100.

x10 Symbol informujacy, ze wyswietlana wartos¢ na LCD powinna by¢ pomnozona
przez 10.

m/s Oznacza jednostke — metry na sekundg.

ft/min | Oznacza jednostke — stopy na minute.

MPH | Oznacza jednostke — mile na godzing.

Km/h |Oznacza jednostke — kilometry na godzing.
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3. Pomiar predkosci wiatru.

Nacisnij przycisk on/off (wlaczanie/wylaczanie) wiatromierza.

Wybierz funkcjg wiatromierza naciskajac przycisk nr 4 — VEL/FLOW (predkosé/przeptyw).
Na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol VEL (predkosc).

Wybierz pozadana jednostke naciskajac przycisk jednostki numer 3.

Okresl przyblizony kierunek wiatru.

Ustaw wiatromierz w taki sposob, aby przeptyw powietrza odbywat si¢ wzdtuz wirnika od tytu
do przodu (tyt: strona, po ktorej znajduje si¢ sruba mocujaca; przod: strona, po ktorej znajduje
si¢ napis ANEMOMETER).

Odczekaj 2 sekundy dla ustabilizowania si¢ odczytu.

Aby otrzymac¢ odczyt bardziej precyzyjny, staraj si¢ ustawi¢ o$ wirnika pod katem 20° w sto-
sunku do kierunku wiatru.

3.1. Pomiar wiatru/temperatury powietrza.

1.

4.

Urzadzenie mierzace predkos$¢ przeptywu strugi powietrza, mierzy takze warto$¢ jej tempera-
tury w tym samym czasie.

Wybierz jednostke °C lub °F naciskajac przycisk °C lub °F (numer 6).

Ustaw urzadzenie tak, aby strumien powietrza przechodzit przez wirnik (termoelement A jest
zamontowany w $rodku wirnika).

Odczytaj temperaturg na wyswietlaczu.

3.2. Pomiar przeplywu powietrza/ wiatru (biezacy przeplyw powietrza).

1.
2.

Nacisnij przycisk on/off (wlaczanie/wylaczanie), aby wlaczy¢ wiatromierz.
Wybierz funkcj¢ przeptywu ,,FLOW?, naciskajac przycisk nr 4 — VEL/FLOW (predkosé/
przeplyw). Na wyswietlaczu pojawi sig¢ symbol FLOW (przeptyw).

5
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3.

Wybierz naciskajac przycisk nr 3 pozadana jednostkg (CFM lub CMM - stopy szescienne lub
metry sze$cienne na minutg).

Naciskaj przycisk OPTION (Opcje) az do momentu wygaszenia na wyswietlaczu LCD sym-
boli AVE lub 2/3VMAX.

. Poprzedni zapis wolnego obszaru pojawi si¢ na gérnym wyswietlaczu. Aby wprowadzi¢ nowe

wskazanie wolnego obszaru, nacis$nij przycisk AREA (powierzchnia) — przycisk nr 0. Nizsze
cztery cyfry zgasna — urzadzenie oczekuje na wprowadzenie danych przez uzytkownika.
Uzytkownik wprowadza wartos¢ wolnego obszaru przyciskami klawiatury numeryczne;.
Po wprowadzeniu danych, nacisnij przycisk ENTER. Urzadzenie zakonczy automatycznie
réwniez wprowadzanie, jezeli zostana wpisane wszystkie cztery cyfry.

Okresl przyblizony kierunek wiatru.

Ustaw wiatromierz w taki sposob, aby przeptyw powietrza odbywat si¢ wzdtuz wirnika od tylu
do przodu (tyt: strona, po ktorej znajduje si¢ sruba mocujaca; przod: strona, po ktérej znajduje
si¢ napis ANEMOMETER).

Odczekaj 2 sekundy na ustabilizowanie odczytu. Warto§¢ przeptywu to iloczyn predkosci
i wolnej powierzchni.

Przeplyw = Predkosé x (Wolny obszar)

10. Aby otrzymac odczyt bardziej precyzyjny, staraj si¢ ustawi¢ o§ wirnika pod katem 20°

w stosunku do kierunku wiatru.

3.3. Pomiar przeplywu powietrza/ wiatru (Przeplyw powietrza 2/3Vmax).

1.
2.

Nacisnij przycisk on/off (wtaczanie/wylaczanie), aby wlaczy¢ wiatromierz.
Wybierz funkcj¢ wiatromierza naciskajac przycisk nr 4 — VEL/FLOW (predko$¢/przeptyw).
Na wys$wietlaczu pojawi si¢ symbol FLOW (przeptyw).

. Wybierz pozadana jednostk¢ (CFM lub CMM - stopy sze$cienne lub metry sze§cienne na

minutg) naciskajac przycisk 3.

. Poprzedni zapis wolnego obszaru pojawi si¢ na gérnym wyswietlaczu. Aby wprowadzi¢ nowe

wskazanie wolnego obszaru, nacisnij przycisk AREA (powierzchnia) — numer 0. Nizsze cztery
cyfry zgasna, urzadzenie oczekuje na wprowadzenie danych przez uzytkownika.
Nacisénij przycisk OPTION (Opcje), aby wybra¢ metode 2/3VMAX.

. Uzytkownik wprowadza warto$§¢ wolnego obszaru przyciskami klawiatury numeryczne;j.

Po wprowadzeniu wolego obszaru, nacisnij przycisk ENTER, aby zakonczy¢. Urzadzenie za-
konczy automatycznie rowniez wprowadzanie, jezeli zostang wpisane wszystkie cztery cyfry.
Okresl przyblizony kierunek wiatru.

Poruszaj si¢ wokot srodka wolnego obszaru, aby zmierzy¢ maksymalna predko$é wiatru. Wia-
tromierz zapamigta warto$§¢ maksymalna i uzyje jej do obliczenia przeplywu wiatru wg naste-
pujacego rdwnania:

Przeplyw = %X maks. (Predkosé) x (Wolny obszar)

. Aby otrzymac¢ odczyt bardziej precyzyjny, staraj si¢ ustawi¢ o$§ wirnika pod katem 20°

w stosunku do kierunku wiatru.

3.4. Pomiar przeplywu powietrza/ wiatru (Sredni przeplyw powietrza).

1.
2.

Nacis$nij przycisk on/off (wlaczanie/wylaczanie), aby wlaczy¢ wiatromierz.
Wybierz funkcj¢ wiatromierza naciskajac przycisk nr 4 — VEL/FLOW (predkosé/przeptyw).
Na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol FLOW (przeptyw).

6
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3. Wybierz pozadana jednostk¢ (CFM lub CMM - stopy sze$cienne lub metry sze§cienne na
minut¢) naciskajac przycisk nr 3.

4. Poprzedni zapis wolnego obszaru pojawi si¢ na gérnym wyswietlaczu. Aby wprowadzi¢ nowe
wskazanie wolnego obszaru, nacis$nij przycisk AREA (powierzchnia) — przycisk nr 0. Nizsze
cztery cyfry zgasna, urzadzenie oczekuje na wprowadzenie danych przez uzytkownika.

5. Naciskaj przycisk OPTION (Opcje), aby wybra¢ metod¢ AVE ($rednia).

6. Uzytkownik wprowadza warto$¢ wolnego obszaru przyciskami klawiatury numerycznej.
Po wprowadzeniu wolego obszar, nacisnij przycisk ENTER. Urzadzenie zakonczy automa-
tycznie rowniez wprowadzanie, jezeli zostang wpisane wszystkie cztery cyfry.

7. Nacisnij przycisk START (kropka) aby wyzerowa¢ gorny wyswietlacz.

®

Okresl przyblizony kierunek wiatru.

9. Wybierz punkt pomiaru na wolnym obszarze. Kiedy punkt zostat juz wybrany, naci$nij przy-
cisk NEXT — Dalej (Kropka), aby otrzyma¢ $rednia warto$¢ przeplywu wiatru. Warto$¢ na
gornym wyswietlaczu bedzie si¢ zwigksza¢ o jeden po obliczeniu $redniej w kazdym wybra-
nym punkcie. Maksymalna liczba punktow pomiaru wynosi 12.

Przeplyw = % z maks. (Predkosé) x (Wolny obszar)

10. Aby otrzymac odczyt bardziej precyzyjny, staraj si¢ ustawi¢ o§ wirnika pod katem 20°
w stosunku do kierunku wiatru.

3.5. Zatrzynanie odczytu.

W celu zzatrzymania na wyswietlaczu biezacych wskazan odczytu nacié$nij przycisk Hold.
3.6. Odnajdywanie warto$ci Maximum i Minimum.

W celu zapisu maksymalnych lub minimalnych wartosci predkosci wiatru, temperatury lub prze-
ptywu, nacisnij przycisk MAX/MIN.

3.7. Zapis pojedynczej danej (pomiar jednorazowy, ustawiony czas pomig¢dzy
pomiarami = 0).

1. Ustaw czas pomigdzy pomiarami na 0 naciskajac przycisk SAMPLE w trybie VEL (pomiaru
predkosci wiatru). Na gérnym wys$wietlaczu pokaze si¢ poprzednio ustawiona wartos¢ odste-
pu pomigdzy pomiarami.

2. Wprowadz cyfre¢ 0 i naci$nij przycisk ENTER.

3. Za kazdym razem, gdy zostanie uruchomiony przycisk REC (Zapis) dane ukazujace si¢ na
wyswietlaczu zostaja zapisane w pamigci (i pozostaja w pamigei urzadzenia nawet jezeli zo
stang wyjgte baterie).

3.8. Zapisywanie danych w trybie ciaglym (Odstep pomigdzy pomiarami <>0).

1. Ustaw czas pomigdzy pomiarami na pozadang warto$¢ (0 + 240) naciskajac przycisk
SAMPLE w trybie VEL (pomiaru predkosci wiatru). Na gornym wyswietlaczu pokaze sig
poprzednio ustawiona warto$¢ odstgpu pomigdzy pomiarami.

2. Wprowadz pozadana warto$¢ i nacis$nij przycisk ENTER.

3. Po naci$nigciu przycisku numer 9 — REC (Zapis), dane pojawiajace si¢ na wyswietlaczu sa
kolejno rejestrowane w pamigei w okre§lonych przez uzytkownika odstgpach (i pozostaja
w pamigci urzadzenia nawet jezeli pozniej zostana wyjgte baterie). Na wyswietlaczu pojawi
si¢ symbol REC oznaczajacy, ze urzadzenie znajduje si¢ w trybie zapisu. Maksymalna liczba
rejestracji wynosi 2000.
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4. Przerywanie zapisu nastgpuje przez uruchomienie przycisku REC przycisk nr 9. W przypadku
wylaczenia zasilania bez naci$nigcia przycisku REC, dane zostana utracone, jezeli tylko
nie zostaly jeszcze zapamigtane wszystkie zapisy. Jezeli zostalo juz zapamigtane wszystkie
z 2000 zapisOw, wiatromierz automatycznie zamrozi zapis, pozostawiajac w pamigci dane
Z ostatniego zapisu.

3.9. Odczytywanie danych zapisanych w pamigci urzadzenia w kolejnosci

ich zapisu.

1. Nacisnij przycisk READ (Odczyt) —przycisk nr 7, aby kolejno odczytywaé¢ dane zapisane w
pamigeci.

2. Na gornym wyswietlaczu pojawi si¢ ,,RECORD NUMBER” (Zapisz numer) przed wyswie-
tleniem wartosci odczytu. Po wyswietleniu ostatniego odczytu, urzadzenie przejdzie automa-
tycznie do pierwszego zapisu.

3. Aby opuscié tryb odczytu (READ), nacis$nij przycisk RESET (Zerowanie) — przycisk nr 8.

3.10. Odczytywanie danych zapisanych w pamigci urzadzenia w kolejnosci
dowolnej.

1. Kiedy wiatromierz znajduje si¢ w trybie odczytu (READ), mozliwe jest takze odczytanie
dowolnego zapisu wybranego przez uzytkownika.

2. Naciénij przycisk SAMPLE (numer 0) i wprowadzi¢ numer zapisu (urzadzenie znajduje si¢
juz w trybie odczytu).

3. Nacisnij przycisk READ (Odczyt) — numer 7 — odczyt wskazanego przez uzytkownika zapisu
pokaze si¢ na wyswietlaczu.

4. Aby opusci¢ tryb odczytu (READ), naci$nij przycisk RESET (numer §8).

3.11. Przesylanie danych do komputera PC za posrednictwem zlacza
RS-232C (AVM-07).
1. Przytrzymaj przycisk RS-232 (numer 1) rbwnoczes$nie z wlaczaniem urzadzenia, aby urucho-
mi¢ funkcj¢ RS-232. Na wyswietlaczu ukaze si¢ symbol RS-232.
2. Do portu RS-232 przesytane beda informacje z predkoscia 15 bajtow na sekundg.

Uwaga.
Funkcja RS-232 nie moze by¢ automatycznie uruchomiona, jezeli urzadzenie znajduje sig
w trybie zapisu ciaglego.

3.12 Format 15 bajtéw danych przesylanych zlaczem RS-232.

gymbol Opis

Bajt1 | 0D (hex)

Bajt 2 | bit4: predkos¢ OL, bit 5: obszar OL, bit 6: temperatura OL

Bajt3 |0: m/s, 1: stopy/min.; 2: wezty; 3: km/godz.; 4: mile/godz.

Bajt4 |bit 2: MAX; bit 3: MIN; bit 4: 0-VEL, 1-FLOW; bit 5: 0-stopnie C, 1-stopnie F, bit 7:
funkcja RS-232 wlaczona

Bajt5 |bit 0: 0-CMM; 1-CFC; bit 3: baterie wyczerpane; bit 4: temperatura -OL; bit 5: AVE
($rednia); bit 6: 2/3Vmax; bit 7: biezacy
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Bajt 6

Warto$¢ po przecinku na wyswietlaczu dolnym.
bit 0: x100, bit 1: X10, bit 2: X1, bit 3: po przecinku 1 (prawy), bit 4: po przecinku 2, bit
4: po przecinku 3 (lewy)

Bajt 7

Warto$¢ po przecinku na wys$wietlaczu gérnym
bit 2: X1, bit 3: po przecinku 1 (prawy), bit 4: po przecinku 2, bit 5: po przecinku 3 (lewy)

Bajt 8

Warto$¢ pozycji 3 (najwyzsza) na géornym wyswietlaczu

Bajt 9

Wartos$¢ pozycji 2 na gérnym wyswietlaczu

Bajt 10

Wartos$¢ pozycji 1 na gérnym wyswietlaczu

Bajt 11

Wartos$¢ pozycji 0 (najnizsza) na géornym wyswietlaczu

Bajt 12

Wartos¢ pozycji 3 (najwyzsza) na dolnym wyswietlaczu

Bajt 13

Warto$¢ pozycji 2 na dolnym wyswietlaczu

Bajt 14

Warto$¢ pozycji 1 na dolnym wyswietlaczu

Warto$¢ pozycji 0 (najnizsza) na dolnym wyswietlaczu

Bajt 15

3. 13. Uruchomienie przesylu danych do komputera PC (AVM-07).

acis$nij przycisk D.LOAD (numer 5) — uruchamianie przesylu wszystkich danych zapisanych
w pamigci do portu RS-232.

3.14 Format danych zapisanych w pamigci.

Bajt 0 | OD (hex)
Bajt 1: | Dane kalibracyjne 0

Bajt 2: | Dane kalibracyjne 1

Bajt 3: | Dane kalibracyjne 2

4. Program aplikacyjny Windows™

4.1. Instalowanie programu aplikacyjnego Windows™.
4.1.1. Dla Windows 3.1.

®  Uruchom Microsoft™ Windows™.

Wsadz dysk do napedu A (lub B)
Z Zarzadzenia programem, Program Manager, wybierz menu File (Plik) i Run (Wykonaj).

Wprowadz przez klawiaturg A:\setup (lub B:\setup) i naci$nij przycisk Enter.

1.1. Dla Windows 95.
Uruchom Windows TM-95

Nacisnij przycisk START, a nast¢pnie wybierz Run.

4.
]
B Wsadz dysk do napgdu A (lub B)
]
]

Wprowadz przez klawiaturg A:\setup (lub B:\setup) i naci$nij przycisk Enter.

9
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4.2. Opis programu aplikacyjnego Windows.
4.2.1. Okienko gléwne.

Kiedy program jest uruchomiony, program automatycznie poszukuje podtaczonego wiatromierza
Iub dostgpnego portu szeregowego. Jezeli zaden port szeregowy nie jest udostgpniony, wtedy
bedzie wyswietlona informacja Brak portu komunikacyjnego i program jest zamknigty.

Gdy port komunikacyjny zostanie ustawiony, gtéwne okienko bgdzie wyswietlone na ekranie, jak

ponizej:
"_] Flows Anemometer @

Fil= Display oOption Datalogger

1.0 SEC

MNormal

] e
= N
g mp 8

[
Sample (pobieranie probek) | Wartos¢ pod SAMPLE jest czasem ustawionym pomigdzy pomiara-
mi.

Temperature (temperatura) | Temperatura powietrza albo wiatru.

Option (opcja) Opcja wyswietlacza wiatromierza MAX, MIN, AVE (warto$¢ $re-
nia), 1/3 Vmax.
Unit (jednostka) Jednostki wyswietlacza predkosci lub przeptywu (m/s, stop-

niach/ min, we¢ztach, milach/ godz., km/ godz, CFM — metrach sze-
Sciennych na minutg lub CMM - stopach sze$ciennych na minute)

Value (wartosc) Wartos¢ pod 'VALUE' jest odczytem z wiatromierza.

Range (zakres) Tekst wyswietlony pod RANGE jest zakresem jednostki wybranej
na wiatromierzu.

Minimum (minimum) Wartos¢ minimalna zapisywana zawsze przez PC (Personal Com-
puter — Komputer osobisty).

Reset Skasowanie zapisanej wartosci minimalnej i maksymalne;.

Maximum (maksimum) Warto$¢ maksymalna zapisywana zawsze przez PC (Personal Com-
puter — Komputer osobisty).

Lower (warto$¢ dolna) Minimalna warto$¢ okreslonego zakresu.

Upper (warto$¢ gorna) Maksymalna warto$¢ okreslonego zakresu.

10
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File (plik) Jezeli wybierasz File, menu rozwijane pokaze sze$¢ opcji: Nazwe,
Zapisywanie startu, Zapisywanie koncowki, uwidocznienie —VIEW,
wykres danych z pliku i wyjscie Exit.

Name (nazwa) Wprowadz nazwg pliku celem przechowania danych wyswietlonych
na LCD w okreslonym przedziale czasowym.

Start recording Rozpoczgcie zapisywania po wybraniu End recording

End recording Zakonczenie zapisywania po wybraniu

4.2.1. VIEW FILE (uwidocznienie pliku).

Komentarz: Klikna¢ na list¢ w celu zmiany linii.

Fom
00:00:01.0, mis, 4500, 00.00, 21.2C, M= Blocks Read
00:00:02.0, mis, 4500, 00,00, 21.2C, N [}
00:00:03.0, mis, 4500, 00.00, 21.2C, N
00:00:04.0, mi's, 45.00, 00.00, 21.4C, N fecords Resd
00:00:05.0, mis, 4500, 00,00, 21.2C, N [}
00:00:06.0, mis, 4500, 00.00, 21.2C, N
00:00:07.0, mis, 4500, 00.00, 21.6C, N Chars. MAecod
00:00:08.0, mis, 4500, 00L00, 21.8C, N 1]
00:00:09.0, mis, 4500, 00.00; Z1.2C, N
00:00:10.0, mis, 4500, 00,00, Z1.2C, N
00:00:11.0, mis, 4500, 00.00, 21.2C, M
Chck at tha Bl In
we-alsgn hzi

i
Cirendt Block o Sinlocied o

00:00 mis 4500 0000 21.2C
Mormal, Balt O.K

Jezeli wybrano opcjg View (uwidocznienie) spod File (Plik) w oknie glownym Main Window,
okienko do przegladania bgdzie pokazane jak powyzej, a uzytkownicy moga dokonaé przegladu
twojego pliku danych ASCIIL. Jezeli drukarka jest podtaczona do komputera PC, uzytkownicy
moga wydrukowa¢ wybidrczo zawartosé.

[
File (plik) Otworz plik z danymi uzytkownika przez wybranie tego menu.
Uzytkownicy bgda poproszeni o wprowadzenie nazwy pliku.
Po wprowadzeniu nazwy, program wczyta jeden blok danych.
Liczba zapisow w jednym bloku zalezy od rozmiaru pamigci
komputera PC. Im wigksza pamigc¢, tym wigcej bedzie zapisow
w jednym pliku.

Blocks Read (odczyt bloku) Wskaz jak wiele blokow zapisow zostato przeczytanych.

Records Read (odczyt zapisow) | Wskaz jak wiele zapisow zostato przeczytanych.

Chars./Record (znak,symbol/za- | Wskaza¢ jak wiele znakow jest w jednym zapisie.
pis)
Current Block (aktualny blok) | Wskaza¢ aktualny numer bloku, ktory jest przegladany.

Selected (wybrany) Wskaza¢ aktualny numer zapisu, ktory jest wybierany.
L
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4.2.2. Plot Data from File (wykreslanie danych z pliku).

Jezeli wybrano opcje Plot Data from File (wykreslanie danych z pliku) spod File (plik) w oknie
gléwnym Main Window, wtedy pokazane begdzie okienko wykresu Plot Window, i uzytkownicy
moga wykresli¢ krzywa z twoimi danymi. Jezeli podiaczona jest drukarka, uzytkownicy moga
wydrukowaé krzywa.

File (pik) — Otworzy¢ plik w celu wykreslenia danych z:

Select (wybor) Wybra¢ jedna z pozycji Predkos¢, Temperatura, Przeptyw lub Obszar do
wydrukowania.
Scale (skala) Ustawi¢ skalg osi-Y.

Label X (etykieta X) | Uzytkownicy moga wybrac liczbg kolejnosci (1, 2, 3, 4, ...) lub czas
(12:00:01, 12:00:05, ...) jak etykieta Osi-X.

Title (tytut) Wprowadz tytut dla osi X, osi Y lub wykres.
Grid (siatka) Wykresl siatkg pozioma, pionowa albo obydwie.

Zoom (powigkszenie)| Powigkszenie dla wykresu.
Rozmiar wykresu jest ograniczony do 3600 punktow.

Statis (statystyka) Ta funkcja pozwala uzytkownikom na wykreslenie wartosci $redniej, od-
chylenia standardowego, najlepszego — ponad krzywa. Ta funkcja jest
wazna tylko, gdy jest mniej niz 3600 danych. Jezeli jest tam wigcej niz
3600 danych, zablokowane bgdzie STATIS.

Clear (wymazywanie) | Wymaz ekran graficzny.

Print (drukowanie) | Wydrukuj krzywa, jezeli drukarka jest podiaczona do PC.

4.3. DISPLAY (wys$wietlacz).

Menu wyswietlacza ma cztery opcje: DIGITAL — cyfrowa; ANALOG — analogowa, LIST — listo-
wa, GRAPHIC - graficzna.

4.3.1. DIGITAL.

Jezeli ta opcja jest wybrana albo gdy naci$nigty jest CTRL + D, okienko, ktére symuluje wyswie-
tlacz LCD multimetru, pojawi si¢ na ekranie.
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wm Apemometer -- Digital Display |E|E|

4.3.2. ANALOG.

Jezeli ta opcja jest wybrana albo gdy nacisnigty jest CTRL + A, okienko, ktore symuluje miernik
analogowy, pojawi si¢ na ekranie.

= Anemometer -- Analog Display |E|E|

225
11.25 33.75

21.0C

4.3.3. LIST.

Jezeli ta opcja jest wybrana albo gdy nacis$nigty jest CTRL + L, okienko, ktore symuluje dane,
funkcje, zakres i warto$¢ kazdego probkowania, pojawi si¢ na ekranie.

= Flow Anemomeler -- List

14:00:;10.0 mis 45:00 Mormal
14:08:11.1 m/s 45:00 MNormal
14:00:11.9 mis 45:00 Nermal
14:00:13.0 mis 45:00 Normal

14:00:14.0 mis 45:00 Mormal
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4.3.4. GRAPHIC.

Jezeli ta opcja jest wybrana albo gdy nacisnigty jest CTRL + G, okienko, ktére symuluje rejestra-
tor wykresu paskowego, pojawi si¢ na ekranie. Okienko graficzne ma dwa menu, PRINT - druko-
wanie i SCALE -Skala. Wybra¢ menu PRINT, grafika bgdzie wydrukowana przez dowolng dru-
karke podtaczona do komputera PC. Menu SCALE pozwala uzytkownikowi na ustawienie warto-
$ci minimalnej i maksymalnej dla osi Y (pionowe;j).

w . Flow Anemometer -- Graphic Display ... | - @E

ul -1
14:08:42

Option (opcja) — Jezeli wybierasz Opcje, menu rozwijane pokaze nastgpne szes¢ innych opcji:

Upper Limit (gorna granica) | Wprowadz gorna granicg. Jezeli gorna granica jest przekroczona,
informacja OVER (ponad) bedzie wyswietlona na ekranie.

Lower Limit (dolna granica) | Wprowadz dolna granice. Jezeli wyswietlona wartos¢ jest mniej-
sza niz dolna granica, informacja UNDER (ponizej) bedzie wy-
$wietlona na ekranie.

Graphic Mode (tryb graficz- | Wybrac spos6b wyswietlania w okienkach graficznych. Punkt lub
ny) shupek

Sample Rate (predkos¢ prze- | Wybraé ta opcjg, aby wprowadzi¢ czas pomigdzy pomiarami do
prowadzania pomiar6w) komputera PC albo klikna¢ na probke¢ SAMPLE na ekranie, aby
wprowadzi¢ czas pomigdzy pomiarami.

Baud Rate (natgzenie w bod- | 9600

ach)

COM Wybra¢ COM 1 lub COM 2
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4.4. Datalogger — Rejestrator danych.1

=, Ditalopper Anesmomaier

1 — CALIBRATIIN DATA Tima [HH:MM:55] —F—6
DATA 1
I ppe i silsal lme when dalalogging
2 DATA 2 Hote: To down load data 1o PC_ the
A%5-232 lunction of anemomeles must
be disabled. To disable R5-232 B 7
DATA 3 lunchion, harm the poses off and on
again. Symbol of A5-232 vhould not
be wheormm in LCD.
3 — | DATA LDGGER SETUP Dien Load|
Samphng [sec.]| Last Hecoed ——8

Y'ou have 10 seconds o press

thie key of "0 LOAD™ [namber

5] alter e name i entored

1 — Dane kalibracyjne.
2 - Dane 1, 2, 3.

3 — Ustawienie rejestracji danych.
4 — Czas pomigdzy pomiarami (sek.)

5 — Ostatni zapis

6 — Czas [Godz.: Min.: Sek.]

7 — Wprowadz czas poczatkowy podczas rejestrowania danych.
UWAGA: Aby przesta¢ dane do PC, funkcja RS-232 wiatromierza musi by¢ zablokowana.
Aby zablokowa¢ funkcj¢ RS-232, nalezy wylaczy¢ i wlaczy¢ ponownie zasilanie. Symbol
RS-232 nie powinien by¢ pokazany na LCD.

8 — Przestanie danych — Masz 10 sekund na nacisnigcie przycisku D.LOAD (liczba 5) po wpro-
wadzeniu nazwy pliku.

Dane kalibracyjne

Niniejsze dane przechowane sa w pamigci wiatromierza. Dane sg wy-
korzystane podczas zwrotu do naprawy.

Ustawienie rejestratora
danych

Ustawienie czasu pomigdzy pomiarami i catkowitej liczby zapisu prze-
chowywanej w wiatromierzu.

Czas

Niniejszy czas bedzie wykorzystany jako czas poczatkowy, gdy prze-
ksztalca si¢ dane. Wartos$¢ tego czasu wprowadzona przez uzytkow-
nikow.

Przestanie danych

Kiedy nacisnie si¢ ten przycisk, program zapyta uzytkownikéw o wpro-
wadzenie nazwy pliku. Po wprowadzeniu nazwy pliku, uzytkownicy
maja 10 sekund na naci$nigcie przycisku D.LOAD (numer 5) wiatro-
mierza. Kiedy nacisnie si¢ przycisk D.LOAD, wszystkie dane prze-
chowywane w pamigci wiatromierza beda wystane do komputera, Per-
sonel Computer. Program ten bedzie przeksztatcat wszystkie zakodo-
wane dane do pliku ASCII pod nazwa wprowadzona przez uzytkow-
nikow.
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[
Bajt 4 Odstep pomigdzy pomiarami

Bajt 5 Numer ostatniego rekordu (bajt niski)
Bajt 6 Numer ostatniego rekordu (bajt wysoki)

Bajty 7 + 768 Zastrzezone

Bajty 769 + 784 | Rekord 1 (16 bajtéw na rekord)

Bajt 769 Warto$¢ pozycji 0 (najnizszej) na dolnym wyswietlaczu
Bajt 770 Warto$¢ pozycji 1 na dolnym wyswietlaczu
Bajt 771 Warto$¢ pozycji 2 na dolnym wyswietlaczu
Bajt 772 Warto$¢ pozycji 3 (najwyzszej) na dolnym wyswietlaczu
Bajt 773 Warto$¢ pozycji 0 (najnizszej) na gornym wyswietlaczu
Bajt 774 Warto$¢ pozycji 1 na gérnym wyswietlaczu
Bajt 775 Warto$¢ pozycji 2 na gérnym wyswietlaczu
Bajt 776 Warto$¢ pozycji 3 (najwyzszej) na gornym wyswietlaczu
Bajt 777 Pozycja po przecinku na géornym wyswietlaczu: bit 2: X1
bit 3: dpl (prawy)
bit 4: dp2
bit 5: dp3 (lewy)
Bajt 778 Pozycja po przecinku na dolnym wyswietlaczu: bit 0: x100
bit 1: x10
bit2: x1

bit 3: po przecinku 1 (prawy)
bit 4: po przecinku 2
bit 4: po przecinku 3 (lewy)

Bajt 779 bit0: 0-CMM, 1-CFC
bit3: wyladowane baterie
bit4: temperatura— OL
bit 5: AVE ($rednia)

bit 6: 2/3Vmax,

bit 7: biezacy

Bajt 780: bit2: MAX
bit3: MIN
bit4: 0-VEL 1-FLOW
bit 5: 0 — stopnie C 1 — stopnie F
bit 7 — funkcja RS-232 wiaczona
Bajt 781 0—m/s 1 — stopy/min.
2 — wezly, 3: km/godz. 4 — mile/godz.
Bajt 782 bit4: predkos¢ OL

bit5: obszar OL
bit 6: temperatura OL

Bajt 783 1 784 nie wykorzystany

Bajty 785-32768 | Rekordy 2 + 2000




INTROL Sp. z 0.0., ul. Kosciuszki 112, 40-519 Katowice, tel. 032/ 78 90 150, fax 032/ 205 33 77, e-mail: czujtemp@introl.pl, www.introl.pl

5. Specyfikacja techniczna.

Zakres predkosci wiatru.

Jednostki Zakres Rozdzielczos¢ Prog Dokladnos$é

m/s 0,0 ~ 45,0 0,01 0,3 +3% £0,2

stopy/min. 0+ 8800 2 60 +3% £20

wezly 0,0 + 88,0 0,02 0,6 +3% +0,2

km/godz. 0,0 + 140,0 0,04 1,0 +3% +0,2

mile/godz. 0,0 = 100,0 0,02 0,7 +3% +0,2
[

m/s — metry na sekundg stopy/min. — stopy na minutg
wezly — mile morskie na godzing km/godz. — kilometry na godzing
mile/godz. — mile na godzing
Tabela przeliczeniowa jednostek.

m/s stopy/min. wezly km/godz. mile/godz.

1 m/s 1 196,87 1,944 3,60 2,24

1 stopa/min. 0,00508 1 0,00987 0,01829 0,01138

1 wezel 0,5144 101,27 1 1,8519 1,1523

1 km/godz. 0,2778 54,69 0,54 1 0,6222

1 mila/godz 0,4464 87,89 0,8679 1,6071
Zakres temperatur.

Zakres Rozdzielczosé Doktadnos¢
°C 0+ 60,0 0,1 +0,8
°F 32,0 = 140,0 0,1 +1,5

5.1. Dane techniczne.

Lozysko szafirowe
Czujnik temperatury: termoelement typu K

Aruba mocujaca:
Temperatura eksploatacyjna:

Dopuszczalna wilgotnos¢:
Cisnienie eksploatacyjne:
Temperatura przechowywania:
Zuzycie mocy:

Typ baterii:

Trwato$¢ baterii:

1/4 cala x 20

Miernik: 0+ 50°C (32 + 122°F)
Wirnik 0+ 60°C (32+ 140°F)
Ponizej 80% wilgotnosci wzglednej
00 mB + 2 bar

-40°C - 60°C (-40°F - 140°F)
Okoto 6 mA

LAY

50 godzin (dla baterii 300 mA/godz.)

17
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Wymiary: Miernik:  3,46" x 6,61" x 1,03" (88 x 168 % 26,2 mm)
Wirnik:  2,60" x 5,22" x 1,15" (66 x 132 x 29,2 mm)

Cigzar: 12,34 uncji (350 g) wraz z bateria
Akcesoria: Skrzynka do przenoszenia
Podrgcznik uzytkownika
Bateria 9V

6. Wymiana baterii.

Jezeli na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol oznaczajacy wyladowanie baterii, nalezy postgpowac
W sposoOb nastgpujacy:

1. Wylaczy¢ wiatromierz przyciskiem On/Off (wlaczanie/wylaczanie)

2. Odkreci¢ srubg pokrywy komory baterii i zdja¢ pokrywe.

3. Wymieni¢ bateri¢ 9V na nowa.

4. Zatozy¢ pokrywe i zamocowacé Srubg.




